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STILVOLL
UND BEHAGLICH.

STYLISH
AND COZY.
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EIN SCHAUSPIEL DER NATUR.

A SPECTACLE OF NATURE.

EICHE OAK | ASTIG KNOTTY | AKZENT
MULTIflor.11 NOVOLOC® 56 2400 - e
WOODflor NOVOLOCE 5G 222 .
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EINZIGARTIG UND SANET.
UNIQUE AND GENTLE.
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EICHE OAK | ASTIG KNOTTY | NATURA
WOODflor NOVOLOC® 5G 182
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NATURAL AND
COMFORTABLE.
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ANGENEHM

PLEASANT AND LIVELY.



EICHE OAK | COUNTRY | PERLA
MULTIflor.11 NOVOLOC® 5G 2400
WOODflor NOVOLOC® 5G 222




GROSSZUGIG UND STILVOLL.
GENEROUS AND STYLISH.

EICHE OAK | COUNTRY | BIANCA 4
MULTIflor.11 NOVOLOCE 5G 2200 =
WOODflor NOVOLOC® 5G. 182




SPURBAR UND EINZIGARTIG.
PALPABLE AND UNIQUE.
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EICHE OAK | COUNTRY | NATURA | TOSKANA
WOODflor NOVOLOCE 5G 182
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RUSTIKAL




EICHE OAK | PALERMO | NATURA
WOODflor NOVOLOC® 5G 182




1 UND LEBHAFT.
CONTRASTY AND ALIVE.
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EDEL UND WOHNLICH.
NOBLE AND HOMELY.
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EICHE GEDAMPFT OAK STEAMED | NATUR | NATURA

MULTIflor.11 NOVOLOC@ 5G 1800
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EICHE GEDAMPFT OAK STEAMED | COUPAL | NATURA
WOODflor NOVOLOC® 5G 182

EICHE GEDAMPFT OAK STEAMED | COUPAL | NATURA
WOODflor NOVOLOC® 5G 140
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TRENDIG UND MODERN.
TRENDY AND MODERN.

EICHE GEDAMPFT OAK STEAMED | NATUR | NATURA
WOODflor NOVOLOC® 5G 182

EICHE GEDAMPFT OAK STEAMED | COUPAL | NATURA
MULTIflor.11 NOVOLOC® 5G 1800
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EICHE KERNG. MEDIUM OAK SMOKED MEDIUM | COUNTRY | NATURA
WOODflor NOVOLOC® 5G 182 ' '
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EICHE KERNG. MEDIUM OAK SMOKED MEDIUM | NATUR | NATURA
WOODflor NOVOLOC® 5G 182
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NUSS AMI. BLACK WALNUT | EFFECT | NATURA
WOODflor NOVOLOC® 5G 182




STILVOLL UND CHARMANT.
AND CHARMING.

NUSS AMI. BLACK WALNUT | COUNTRY | NATURA
WOODflor NOVOLOC® 5G 182



BEZAUBERND
ENCHANTING AND COZY.




BEEINDRUCKEND

IMPRESSING
AND INDIVIDUAL.

EICHE KERNG. OAK SMOKED | NATUR | NATURA
WOODflor NOVOLOC® 5G 182



EXKLUSIV UND AUSDRUCKSSTARK.
EXCLUSIVE AND EXPRESSIVE.

EICHE KERNG. OAK SMOKED | COUNTRY | PERLA
WOODflor NOVOLOC® 5G 182
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EICHE KERNG. OAK SMOKED | NATUR | PERLA
WOODflor NOVOLOC® 5G 182



EDEL UND EXTRAVAGANT.
NOBLE AND EXTRAVAGANT.




DOMINANT
DOMINANT AND FASCINATING.




FOALEN e LElLAS

BUCHE GED. BEECH STEAMED | NATUR | NATURA
WOODflor NOVOLOC® 5G 182




= AUTHENTISCH
E’m UND URSPRUNGLICH.

AUTHENTIC AND ORIGINAL.

KIRSCH AMI. BLACK CHERRY | NATUR | NATURA
WOODflor NOVOLOC® 5G 182
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PRODUKTUBERSICHT
PRODUCT OVERVIEW

WOODflor NOVOLOC® 5G 222 | Landhausdiele 1-Stab 1-Strip

Abmessungen
. ) 14 x222x2200 mm |14 x 222 x 2400 mm
Dimensions
Verlegung Leimlose Verlegung, schwimmend oder vollflachig verklebt
Installation Glueless, floating or glue-down installation

2200 mm: 6 Dielen/Paket = 2,930 m?, 32 Pakete/Palette = 93,773 m?
Verpackung 2400 mm: 6 Dielen/Paket = 3,197 m?, 32 Pakete/Palette = 102,304 m?

Packaging 2200 mm: 6 pieces/pack = 2.930m?, 32 packs/pallet = 93.773m2
2400 mm: 6 pieces/pack = 3.197 m?, 32 packs/pallet = 102.304m?

Fiir FuBbodenheizung geeignet R =0,101 m*K/W
Suitable for underfloor heating R =0.101 m*K/W

WOODflor NOVOLOC® 5G 182 | Landhausdiele 1-Stab 1-Strip

Abmessungen
: . g 14 x 182 x 2200 mm
Dimensions
Verlegung Leimlose Verlegung, schwimmend oder vollflachig verklebt
Installation Glueless, floating or glue-down installation

Verpackung 6 Dielen/Paket = 2,402 m?, 40 Pakete/Palette = 96,080 m?
Packaging 6 pieces/pack = 2.402 m2, 40 packs/pallet = 96.080 m?

Fur FuBbodenheizung geeignet R =0,101 m?K/W
Suitable for underfloor heating R =0.101 m*K/W

WOODflor NOVOLOC® 5G 140 | Landhausdiele 1-Stab 1-Strip

Abmessungen
PMESSUNGEN 14 4 140 x 2200 mm
Dimensions
Verlegung Leimlose Verlegung, schwimmend oder vollflachig verklebt
Installation Glueless, floating or glue-down installation

Verpackung 6 Dielen/Paket = 1,848 m?, 56 Pakete/Palette = 103,488 m?
Packaging 6 pieces/pack = 1.848 m?, 56 packs/pallet = 103.488 m?

Fur FuBbodenheizung geeignet R =0,101 m?K/W
Suitable for underfloor heating R =0.101 m?K/W

MULTIflor.11 NOVOLOC® 5G 2400 | Landhausdiele 1-Stab 1-Strip

Abmessungen
Dimensions

11x222 x 2400 mm

Verlegung Vollflachige Verklebung
Installation Glue-down installation

Verpackung 6 Dielen/Paket = 3,197 m?, 40 Pakete/Palette = 127,880 m?
Packaging 6 pieces/pack = 3.197m?, 40 packs/pallet = 127.880 m2

Fur FuBbodenheizung geeignet R =0,078m2K/W
Suitable for underfloor heating R,=0.078 m*K/W

MULTIflor.11 NOVOLOC® 5G 2200 | Landhausdiele 1-Stab 1-Strip

Abmessungen

. . 11x182x2200 mm
Dimensions
Verlegung Vollflachige Verklebung
Installation Glue-down installation

Verpackung 6 Dielen/Paket = 2,402 m?, 50 Pakete/Palette = 120,100 m?
Packaging 6 pieces/pack = 2.402 m?, 50 packs/pallet = 120.100 m?

Fir FuBbodenheizung geeignet R =0,078m?K/W
Suitable for underfloor heating R,=0.078 m?K/W

MULTIflor NOVOLOC® 5G 1800 | Landhausdiele 1-Stab 1-Strip

Abmessungen
Dimensions

11 x140x 1800 mm

Verlegung Vollflachige Verklebung
Installation Glue-down installation

Verpackung 12 Dielen/Paket = 3,024 m?, 42 Pakete/Palette = 127,008 m?
Packaging 12 pieces/pack = 3.024 m?, 42 packs/pallet = 127.008 m?

Fir FuBbodenheizung geeignet R =0,078m2K/W
Suitable for underfloor heating R =0.078 m*K/W

MULTIflor.11 NOVOLOC® 5G 1200 | Landhausdiele 1-Stab 1-Strip

Abmessungen
Dimensions

11x140x 1200 mm

Verlegung Vollflachige Verklebung
Installation Glue-down installation

Verpackung 12 Dielen/Paket = 2,016 m?, 42 Pakete/Palette = 84,672 m?
Packaging 12 pieces/pack = 2.016 m?, 42 packs/pallet = 84.672 m?

Fir FuBbodenheizung geeignet R =0,078m2K/W
Suitable for underfloor heating R =0.078 m*K/W
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WOODflor NOVOLOCR 5G

Das 3-Schichtparkett WOODflor NOVOLOC® 5G ist der Klassiker aus dem Hause Scheucher und hat sich bereits seit Jahrzehnten
bewahrt.Der besondere Aufbau der Kollektion sorgt fir enorme Stabilitat, Belastbarkeit und eine hohe Verwerfungsfestigkeit.
So kann das Parkett neben der vollflachigen Verklebung auch schwimmend auf einer passenden Unterlagsmatte verlegt werden.
Dank des NOVOLOCR 5G Verriegelungssystems werden die einzelnen Dielen hier einfach nur ineinander geloct und die Dielenreihen
richten sich dabei automatisch aus. Das sorgt fiir ein sauberes und sicheres Verlegeergebnis mit hoher Zeitersparnis. Die 3,6 mm
Edelholznutzschicht garantiert zudem eine mehrfache Renovierbarkeit.

The 3-layer parquet range WOODflor NOVOLOCR 5G is the classic from Scheucher and has proven its worth over decades. Thanks
to its special construction you'll profit from an enormous stability, resilience as well as a high warp-resistance. This way WOODflor
NOVOLOC® 5G parquet can also be installed floating on an appropriate underlay as well as glued down on a screed or wooden com-
posite subfloor. With the reliable NOVOLOC® 5G interlocking system planks are simply locked together, aligning themselves automa-
tically click by click. This ensures a clean and safe installation result including high savings in time.

Fertig veredelte Oberflache | Surface finish | PUROTEC, SEDA oder or TENSEO

Ca. 3,6 mm Deckschichtstérke aus ausgewéhltem Hartholz
Approx. 3.6 mm wear layer from selected solid wood

Stabchenmittellage aus européischem Nadelholz -
mit vorwiegend stehenden Jahresringen auf Abstand gelegt

Core layer of quarter-sawn European so wood —
with small gap between elements

L
& stirnseitigen

5G-Verriegelungsfeder

ie s engigy

Stirnkanten und Langsprofil hydrophob impragniert gegen Eindringen von Feuchtigkeit und um Knarrgerdusche zu vermeiden
Ends with hydrophobic impregnation, prevents humidity and reduces creaking of wood

Verklebung. Als Sonderausfiihrung fur jeden WOODflor NOVOLOC® 5G-Artikel verfligbar.

RELOC for WOODflor NOVOLOCR® 5G - is a specially designed model to change the direction of installation on fully glued
down parquet floors. Available on special order for all articles of WOODflor NOVOLOCE 5G.

g RELOC fir WOODflor NOVOLOC® 5G - erméglich den komfortablen Wechsel der Verlegerichtung bei vollflachiger

RELOC

Alle ,ca.” - Angaben definieren sich als Toleranz von + 10%. Values prefixed by ,,approx.” signify a tolerance of + 10%.

MULTIflor.11 NOVOLOCR® 5G

Bei MULTIflor.11 NOVOLOC® 5G handelt es sich um eine innovative und vielfaltige Landhausdielen-Linie von Mehrschicht-
Parkettkreationen. Die wahre Innovationskraft von MULTIflor.11 NOVOLOCR® 5G liegt allerdings im ,,Untergrund”: Durch den
vollkommen neuartigen Aufbau wird eine beispiellos geringe Aufbauhthe ohne Einbuf3en in der Nutzschicht mdglich. Auf diese
Weise sind alle MULTIflor.11 Parkettb&den sehr universell einsetzbar — auch in der Sanierung. Multiflexibler Einsatz unter den
schonsten sowie beliebtesten Parkett-Kreationen von Scheucher.

Fertig veredelte Oberflache | Surface finish | PUROTEC, SEDA oder or TENSEO

Ca. 3,6 mm Deckschichtstérke aus ausgewéhltem Hartholz : g’

Approx. 3.6 mm wear layer from selected solid wood

wahrten

&> stirnseitigen
"~ 5G-Verriegelungsfeder

2mm Gegenzugfurnier aus Fichte, geschli en

o i 2mm spruce bottom veneer sanded

. Stirnkanten und Langsprofil hydrophob impragniert gegen
Eindringen von Feuchtigkeit und um Knarrgerausche zu vermeiden

+ Vollflachige Verklebung

+ Fir FuBbodenheizung geeignet | Warmedurchlasswiderstand 0,078 m?K/W
+ Gesamtstirke 11 mm | Geringe Aufbauhdéhe fir optimalen Anschluss an andere Bodenbeldge

geloct. Die Dielenreihen richten sich dabei selbst gerade aus. | With the reliable NOVOLOC® 5G interlocking

5 Mit dem bewahrten NOVOLOCR 5G Verriegelungssystem werden die einzelnen Dielen einfach nur ineinander
system planks are simply locked together, aligning themselves automatically click by click.

R
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ABGESTIMMTE PFLEGE. COMPATIBLE CARE.

Ein speziell aufeinander abgestimmtes Reinigungs- und A specially developed range of cleaning and care
Pflegeprodukt-Sortiment starkt die bestandig strahlende products enhances the natural hues of my wooden floor.
Farbintensitat Ihres Parkettbodens. Auf natlrliche Art These care products protect and preserve the beautiful
und Weise werden Glanz und individuelle sheen and individual character
Ausstrahlung erhalten. of the wood.

Grundsatzlich wird trocken

DAS GOLD DES it Staubsauger oder ' | o I8 THE GOLD OF
WALDES o | THE FOREST

Unser Herz schlagt fur Parkett, das,Gold des Our hearts beat for parquet
Waldes*, wie wir es nennen. Daher sind wir stets »the gold of the forest” - as we like to call it.
bemdiht innovative Produkte mit gréf3ter Sorgfalt ! This is why we constantly endeavor to
zu produzieren, um Ihnen ber viele Jahrzehnte www.scheucherparkett.at i e create innovative products with the greatest
hinweg erstklassige Qualitatsprodukte bieten zu
konnen.

Néahere Informationen
entnehmen Sie bitte unseren

Pflegeanweisungen, erhéltlich bei
Ihrem Fachhéndler oder unter

careinorderto beabletoo eryou
fist-class quality products that will give

you pleasure over many decades.
Nicht minder wichtig ist uns jedoch auch, wie es

mit unserem ,,Gold" weitergeht, wenn dieses vom
Wald weiter zu uns und schlussendlich in Ihrem
Zuhause zu Boden gebracht wird.

To us at least of equal importance is, what's
happening with our ,gold* once itle our
factory and is finally brought to your homes.

Aus diesem Grund haben wir uns selbstverstéand-
lich auch intensiv mit der optimalen Reinigung
und Pflege Ihres Parkettbodens befasst, sollte
dieser eines Tages starker gefordert werden und
dadurch eine Extraportion Pflege bendtigen. So
konnen all die positiven Eigenscha en lhres Lieb-
lingsparketts Uber viele Jahre erhalten bleiben.

For that reason we were also intensively
engaged in developing the perfect care
and maintenance for your parquet

floor once it requires an extra

portion of care.

|
R o
SEDA TENSEO
X-MATT
v—
+ /> ‘
TENSEO

CLASSICO

Itis usually su icient
to clean your floor using a vacuum
cleaneroraso broom.

!! If you require more detailed information,

please refer to the Scheucher

5 TXEM%STE renseo -~ r | |
AUSDAUERNDER FLO R. DURABLE FLO R.

TIPP: Zum Erhalt einer schdnen Optik und zum Schutz der Holzoberflache sind mechanische Beschadigungen nach Méglichkeit zu TIP: To preserve the beautiful look of your parquet floor and protect it's suface please avoid mechanical damages wheree-
vermeiden. Es empfiehlt sich das Auslegen von FuBmatten im Eingangsbereich. Sand und Schmutzteile sofort mit einem Besen ent- ver possible. To avoid scratches and serious damages it is recommended to place mats in the entrance area and remove
fernen. Versehen Sie Ihre beweglichen Mébel mit Parkett-Filzgleitern und verwenden Sie fiir Parkett geeignete Stuhlrollen fiir Blro- sand and grit with a broom immediately. Equip your movable furniture with felt gliders and use special rolls for wooden
sessel. Lassen Sie keine nassen Gegenstédnde auf dem Parkettboden liegen. Um das Reinigungsergebnis gut beurteilen zu kénnen, floorson o ice chairs. Do not leave any wet items on your parquet floor. To assess results properly, try out care and/or
sind Reinigungsversuche an stark verschmutzten Flachen an unau é&lligen Stellen zu testen. Verwenden Sie keine stark alkalischen cleaning procedures in an inconspicuous place before applying the product.

Reiniger oder S&uren, diese kdnnen das Holz irreversibel verfarben.
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PFLEGE & REINIGUNG
CARE & MAINTENANCE —

CAREDboy /

‘ Multifunktionale, kabellose Polier- und
A . Reinigungsmaschine fiir die komfortable
und e iziente Reinigung und Pflege Ihrer
‘ geolten/gewachsten SCHEUCHER Parkettbéden.
CAREboy HIGHLIGHTS

Einfache und innovative Reinigung & Pflege | Easy and innovative cleaning & care
Kabelloser Akkubetrieb | Cordless battery mode
Doppelantrieb | Dual drive

Speziell gestaltete Diise und Sprithung auf Knopfdruck
Specially designed nozzle, spraying at the touch of a button

Kontrollierte Spriihmenge | Controlled spraying quantity

Schutz vor GbermaRiger Nasse Ihres Parkettbodens | Protects your floor from over-wet
Minimaler Wasserbedarf | Minimum water consumption

Bis zu 360° schwenkbares Gelenk | Pivoting joint up to 360°

Eingebaute LED Beleuchtung fiir dunkle Bereiche | Buildt-in LED lighting for dark areas

Gerauscharm | Low-noise

TENSEOQ g

TENSEO B TENSEO

CLASSICO X-MATT

BONA SPRAY MOP

Mit dem Bona Spray Mop werden die Reinigung und die Pflege Ihres Parkettbodens ein Kinderspiel.
Nicht nur ist der Spray Mop ergonomisch gestaltet und leicht zu verwenden, sondern er kann auch
schnell zusammengebaut und mit der speziell entwickelten Reinigerkartusche leicht nachgefullt
werden. Einfach aufsprithen und wischen! Ein Nachwischen ist nicht nétig.

The Bona Spray Mop enables you to clean and maintain your wooden floor in a sweep. Ergonomic
and simple to use, the Spray Mop is quick to assemble and refill with the specially developed Bona
floor cleaner cartridge. Forget filling up a bucket and adding concentrate - just spray and clean!

No polishing required.

BONA REFRESHER
Fiir die Einpflege und laufende Reinigung von Tenseo Classico.
For care and current cleaning for Tenseo Classico.

BONA POLISH MATT
Flr die Einpflege und laufende Reinigung von Tenseo X-Matt.
For care and current cleaning for Tenseo X-Matt.




STAIRbOX

Bei der STAIRbox handelt es sich um ein
System, das es ganz einfach ermdglicht,
Stiegen und Treppenaufgénge digital
auszumessen und auch die mit dem Boden
in Einklang stehenden, montagefertigen
Parkettelemente gleich direkt Giber
Scheucher zu beziehen.

Wie auch die geamte Kollektion garantiert
unser Treppensystem erstklassige Qualitat
aus Profihand und sorgt fur flieBende
Ubergange und individuelles Design um
Ihr Zuhause zu perfektionieren.

STAIRbox is a system, that simply enables the
digital measurement of stairs and staircases
as well as —in addition — the direct purchase
of parquet elements ready for assembly

from Scheucher.

This is how the service spectrum of every
floorer experiences a great expansion and
customers get their floor and stairs from
professional hands.

TRITTSTUFEN
STAIR TREADS

ALLE HOLZARTEN | ALL WOOD TYPES

Trittstufen aller Art — egal, welche Grundform
oder Bescha enheit—im selben Look wie der
Parkett werden mit STAIRbox im Hand-
umdrehen bequem mdglich. | STAIRbox
makes it possible to create all types of stair
treads quickly and easily — irrespective of the
basic form or configuration — with the same
appearance as the parquet.

STIRNBRETTER
FASCIA BOARDS

ALLE HOLZARTEN | ALL WOOD TYPES
FEINPUTZ WEISS | WHITE FINISHING COAT
MDF WEISS DECKEND | WHITE-PAINTED MDF

Auch Stirnbretter, die dem verlegten Parkett
aufs Haar gleichen und sich harmonisch ins
Gesamtbild einfligen, stellen durch die
STAIRDbox kein Problem mehr dar. | What is
more, fascia boards that are identical to the
installed parquet and blend harmoniously
into the overall view are no longer a problem,
thanks to STAIRbox.

RANDFRIES

MULTIflor.11 NOVOLOC®5G 2200 | 11 x 182 x 2200 mm
6 Dielen/Paket = 2,402 m?, 50 Pakete/Palette = 120,100 m?

NUTFRASER

MULT Iflor.11 Profilfraser/Nutfraser |

SOCKELLEISTEN

Um vollkommen zur Geltung zu kommen, braucht jeder Par-
kettboden einen sauberen Abschluss zu W&nden und Ahn-
lichem. Hierfur fuhrt Scheucher ein breites, genau passendes
Sortiment an Sockelleisten, die harmonisch auf den verlegten
Parkett abgestimmt werden kdnnen.

o
[{e]
ﬁ 2 e
215 16 16

TREPPENKANTEN

142
L-FORM NOVOLOC® o
5
127
122
U-FORM NOVOLOCS S M -
o
102
700

Fir alle aktuellen Produkte sind Treppenkanten
in L- oder U-Form erhéltlich. |
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